
RACLETTE UNIT ‒ GRILL SET TECHNICAL SPECIFICATIONS

CLEANING AND SAFETY INFORMATION

INSTALLATION 

IMPORTANT OBSERVATIONS

CLEANING AND MAINTENANCE:
CONNECTION AND PRE-HEATING

�. This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should 
be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

�. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its 
service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

�. The appliances are not intended to be operated by means of an external 
timer or separate remote-control system.

�. This appliance can be used by children aged from � years and above and 
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children without supervision.

This product is for house hold use only.

Regarding details on how to clean surfaces in contact with food please refer to 
section <Cleaning and maintenance>.

Product information for power consumption and period after which the 
equipment reaches automatically off mode:

 Off mode power: � W

The period after which the equipment reaches automatically off mode:  � minutes.

●  Unplug the unit when it is not in use, or before cleaning. 
●  Be careful of hot surfaces when the unit is in use.
●  Set the unit on a heat-resistant surface. 
●  Never set the unit on a fragile table or stand. 
●  Set the unit at the centre of the table, out of the reach of children. 
●  Be certain that no flammable materials are in proximity of the unit. 
●  It is important that the unit be constantly watched during use. 
●  If the power cord is damaged, avoid any danger by having it replaced by the 
manufacturer, customer service, or an equally qualified person.
●  Do not submerge the unit under water. 
●  Before cleaning the unit, be sure that the power cord is unplugged.
●  Wait for the unit to cool down completely before cleaning. 
●  Do not use an abrasive sponge in order to avoid deterioration or the product.
●  The appliance are not intended to be operated by means of external timer or 
separate remote-control system.

      

Model: RG-��C�.S.S. Grinder

Operating voltage

Nominal frequency

Energy consumption   

���V

��Hz

����W

Raclette Grill Eléctrica
Electric Raclette Grill

1400W

●   The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is 
operating.
●   This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety
●   Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance.

●  

●  After plugging the unit in, turn the control knob from “MIN” to “MAX” (the 
light will come on). Let the unit preheat for a maximum of �� to �� minutes. 
During the first five uses, put a bit of oil on the grill-stone after pre-heating and 
wipe it with a soft cloth. After pre-heating, the unit is ready for use. Place thin 
slices of meat, fish, vegetables or fruit on the grill plate/stone plate and mini 
pan , let them cook to your taste.

You can adjust the temperature continuously using the knob . If you want 
to decrease the temperature, turn the knob towards the “MIN” position. If you 
want to increase the temperature, turn the temperature control towards the 

“MAX” position. During operation, the indication light may repeatedly switch 
itself on and off. This is not an error, but simply shows that the product is being 
heated during operation to maintain the selected temperature. If the knob is 
set to “MAX”, the indication light lights up continuously.
●  Do not place frozen food, or anything too heavy on the hot grill plate

●  Do not put any acidic food items, such as vinegar-based products, mustard, 
pickles, etc. on the grill plate. Do not place any objects on the grill plate.
●  Do not leave the unit on and unused for more than �� minutes. The grill plate 
will be too hot for optimal cooking. Turn the control knob to “MIN”  and unplug 
it after use.

●  The small fissures that are a result of the expansion of the grill plate are 
natural and do not hinder the smooth running of the unit in any way. 
●  After a few uses, the colour of the grill plate usually becomes permanently 
darker. 
●  During the first use, there may be a slight odour, or a bit of smoke.

●  Always unplug the appliance and allow it to cool down for about � hour 
without touch all the plates before cleaning，keep the unit out of the reach of 
children during the cooling period .
●  Clean the appliance after each use to prevent unpleasant smells or fumes 
from being emitted when it is used next time.
●  Clean the accessories (grill plate/stone plate/mini pan) with hot soapy water, 
use damp cloth to clean the appliance base,do not use diswasher . 
●  The housing of the unit and the reflector plate may be cleaned with a sponge, 
hot water and dishwashing liquid , do not submerge the unit or the electrical 
cord in water.
●  Do not use a metallic sponge, or a scouring powder.
●  Leave the plate to soak in warm water to remove any residue left during 
coking
●  Do not use abrasive tools or cleaning agents as these may scratch or damage 
the non-stick coating
●  Refit the clean plate on the appliance making sure that they are perfectly dry.

Be sure to never put the grill plate in a dishwasher, or to submerge it in 
water.
The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is operating

Warning: Charcoal or similar combustible fuels must not be used with this 
appliance.

Recycling

Processing of electric and electronic equipment at the end of their service life 
(applicable in member countries of the European Union and other European 
countries operating a selective waste collection system).

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product 
must not be processed with household waste. It must be brought to an electric 
and electronic waste collection point for recycling and disposal. By ensuring 
the appropriate disposal of this product you also help in preventing potentially 
negative consequences for the environment and human health. The recycling 
of materials helps preserve our natural resources. For further information 
regarding the recycling of this product, please contact your municipality, local 
waste disposal centre or the store where the product was purchased.

UNIDAD DE RACLETTE ‒ SET DE PARRILLA ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

INFORMACIÓN SOBRE LIMPIEZA Y SEGURIDAD

OBSERVACIONES IMPORTANTES

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO:

CONEXIÓN Y PRECALENTAMIENTO

INSTALACIÓN

�. Este aparato no está destinado a ser utilizado por personas (incluidos niños) 
con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de 
experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido supervisión o 
instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable 
de su seguridad. Se debe supervisar a los niños para asegurarse de que no 
jueguen con el aparato.

�. Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por el fabricante, 
su agente de servicio técnico o personas con cualificación similar para evitar 
cualquier peligro.

�. Los aparatos no están diseñados para funcionar mediante un temporizador 
externo o un sistema de control remoto independiente.

�. Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de � años y por personas 
con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de 
experiencia y conocimientos, siempre que hayan recibido supervisión o 
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y comprendan los riesgos que 
conlleva. Los niños no deben jugar con el aparato. La limpieza y el 
mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por niños sin 
supervisión.

Este producto es solo para uso doméstico.

Para obtener información detallada sobre cómo limpiar las superficies en 
contacto con alimentos, consulte la sección «Limpieza y mantenimiento».

Información sobre el consumo energético y el periodo tras el cual el equipo 
entra automáticamente en modo de apagado:

Potencia en modo apagado: � W

El periodo tras el cual el equipo pasa automáticamente al modo de apagado:  � minutos.

●  Desenchufe la unidad cuando no la utilice o antes de limpiarla. 
●  Tenga cuidado con las superficies calientes cuando la unidad esté en 
funcionamiento. 
●  Coloque la unidad sobre una superficie resistente al calor. 
●  Nunca coloque la unidad sobre una mesa o soporte frágil. 
●  Coloque la unidad en el centro de la mesa, fuera del alcance de los niños. 
●  Asegúrese de que no haya materiales inflamables cerca de la unidad. 
●  Es importante vigilar constantemente la unidad durante su uso. 
●  Si el cable de alimentación está dañado, evite cualquier peligro 
sustituyéndolo por el fabricante, el servicio de atención al cliente o una 
persona igualmente cualificada.
●  No sumerja la unidad en agua. 
●  Antes de limpiar la unidad, asegúrese de que el cable de alimentación esté 
desenchufado. 
●  Espere a que la unidad se enfríe completamente antes de limpiarla. 
●  No utilice esponjas abrasivas para evitar el deterioro del producto. 
●  El aparato no está diseñado para funcionar con un temporizador externo o un 
sistema de control remoto independiente.

      

Modelo: RG-��C�.S.S. Grinder

Tensión de funcionamiento

Frecuencia nominal

Consumo de energía   

���V

��Hz

����W

●   La temperatura de las superficies accesibles puede ser elevada cuando el 
aparato está en funcionamiento.
●  E ste aparato no está destinado a ser utilizado por personas (incluidos niños) 
con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de 
experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido supervisión o 
instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de 
su seguridad.
●   Se debe supervisar a los niños para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

●  Instale la placa para grill/placa de piedra sobre el elemento calefactor y la 
mini sartén debajo del elemento calefactor.
●  Utilice únicamente la placa para grill/placa de piedra/mini sartén 
suministrada con el aparato, y solo en el aparato para el que ha sido diseñada.
●  No utilice nunca papel de aluminio ni ningún otro material entre el elemento 
calefactor y el reflector.

●  Después de enchufar la unidad, gire la perilla de control de «MIN» a «MAX»   
(se encenderá la luz). Deje que la unidad se precaliente durante un máximo de 
�� a �� minutos. Durante los primeros cinco usos, ponga un poco de aceite en 
la piedra de la parrilla después de precalentarla y límpiela con un paño suave. 
Después de precalentar, la unidad está lista para usar. Coloque finas lonchas de 
carne, pescado, verduras o fruta en la placa de la parrilla/placa de piedra y en 
la minipanela, y déjelas cocinar a su gusto.

Puede ajustar la temperatura de forma continua con el mando. Si desea reducir 
la temperatura, gire el mando hacia la posición «MIN». Si desea aumentar la 
temperatura, gire el control de temperatura hacia la posición «MAX». Durante 
el funcionamiento, es posible que la luz indicadora se encienda y apague 
repetidamente. Esto no es un error, sino que simplemente indica que el 
producto se está calentando durante el funcionamiento para mantener la 
temperatura seleccionada. Si el mando está en la posición «MAX», la luz 
indicadora permanecerá encendida de forma continua.
●  No coloque alimentos congelados ni objetos demasiado pesados sobre la 
placa caliente de la parrilla.

●  No coloque alimentos ácidos, como productos a base de vinagre, mostaza, 
encurtidos, etc., sobre la placa de la parrilla. No coloque ningún objeto sobre la 
placa de la parrilla.
●  No deje el aparato encendido y sin usar durante más de �� minutos. La placa 
de la parrilla estará demasiado caliente para una cocción óptima. Gire el mando 
de control a «MIN»  y desenchúfelo después de su uso.

●  Las pequeñas fisuras que se producen como resultado de la expansión de la 
placa de la parrilla son naturales y no afectan en modo alguno al buen 
funcionamiento del aparato. 
●  Después de varios usos, el color de la placa de la parrilla suele oscurecerse de 
forma permanente. 
●  Durante el primer uso, es posible que se produzca un ligero olor o un poco de 
humo.

●  Desenchufe siempre el aparato y déjelo enfriar durante aproximadamente � 
hora sin tocar ninguna de las placas antes de limpiarlo. Mantenga el aparato 
fuera del alcance de los niños durante el periodo de enfriamiento. 
●  Limpie el aparato después de cada uso para evitar que se emitan olores o 
humos desagradables la próxima vez que lo utilice. 
●  Limpie los accesorios (placa de parrilla/placa de piedra/mini sartén) con 
agua caliente y jabón, utilice un paño húmedo para limpiar la base del aparato, 
no utilice el lavavajillas. 
●  La carcasa de la unidad y la placa reflectora se pueden limpiar con una 
esponja, agua caliente y líquido lavavajillas, no sumerja la unidad ni el cable 
eléctrico en agua.
●  No utilice esponjas metálicas ni polvos abrasivos. 
●  Deje la placa en remojo en agua tibia para eliminar cualquier residuo que 
haya quedado durante la cocción. 

Asegúrese de no meter nunca la placa de la parrilla en el lavavajillas ni 
sumergirla en agua. La temperatura de las superficies accesibles puede ser 
elevada cuando el aparato está en funcionamiento.

Advertencia: No se debe utilizar carbón vegetal ni combustibles similares 
con este aparato.

Reciclaje

Tratamiento de aparatos eléctricos y electrónicos al final de su vida útil 
(aplicable en los países miembros de la Unión Europea y otros países europeos 
que cuentan con un sistema de recogida selectiva de residuos). Este símbolo, 
colocado en el producto o en su embalaje, indica que el producto no debe 
desecharse junto con los residuos domésticos. Debe llevarse a un punto de 
recogida de residuos eléctricos y electrónicos para su reciclaje y eliminación.   
Al garantizar la eliminación adecuada de este producto, también contribuye a 
prevenir posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud 
humana. El reciclaje de materiales ayuda a preservar nuestros recursos 
naturales. Para obtener más información sobre el reciclaje de este producto, 
póngase en contacto con su ayuntamiento, el centro de eliminación de 
residuos local o la tienda donde compró el producto.

●  No utilice herramientas abrasivas ni productos de limpieza, ya que podrían 
rayar o dañar el revestimiento antiadherente. 
●  Vuelva a colocar la placa limpia en el aparato asegurándose de que esté 
completamente seca.


